


L'INSTALLAZIONE DEVE ESSERE ESEGUITA DA PERSONALE QUALIFICATO!
SPURGARE LE TUBAZIONI PRIMA DI COLLEGARE IL RUBINETTO ALL'IMPIANTO.

INSTALLATION PERFORMED BY QUALIFIED PERSONNEL!
BEFORE CONNECTING TO MAINS, BLEED THE PIPES TO AVOID DAMAGE.

L'INSTALLATION EFFECTUEE PAR UN PERSONNEL QUALIFIE!
AVANT DE BRANCHER LE ROBINET AU RESEAU HIDRAULIQUE, PURGER LA TUYAUTERIE.

INSTALLATION VON QUALIFIZIERTEM PERSONAL! ENTLEEREN SIE DIE LEITUNGEN BEVOR
SIE DIE ARMATUREN AN DIE WASSERVERSORGUNG ANSCHLIESSEN.

E INSTALACION REALIZADA POR PERSONAL CALIFICADO!
ANTES DE CONECTAR EL GRIFO A LA RED HIDRAULICA PURGAR LAS TUBERIAS.

INSTALACE MUSI BYT PROVEDENA KVALIFIKOVANYM PERSONALEM!
Pfe D Pfi POje NiM kOhOuTku k sys TéMu ODVzDu$ NéTe POTrubi.

E INSTAI Ac 1A Musi byt Vyk ONANA kVAI If kOVANYM pers ONAI OM!

PRED PRIPOJENIM KOHUTIKA K SYSTEMU ODVZDUSNITE POTRUBIA.
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Entrata acqua fredda
Cold water inlet
Entrée eau froide
Kaltwasseranschluss
Entrada del agua fria

. Entrata acqua calda

. Hot water inlet

A% Entrée eau chaude

- Warmwasseranschluss
Entrada del agua caliente

MONTAGGIO E PEZZI IDENTIFICATIVI DI RICAMBIO - INSTALLATION AND SPARE PARTS - MONTAGE ET PIECES INDENTIFICATION
DE RECHANGE - MONTAGE UND ERSATZTEILE - MONTAJE E IDENTIFICACION DE LAS PIEZAS DE RECAMBIO
MONTAZ A NAHr ADNi Dily - MONTAZ A NAHr ADNE Dlely
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